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274 18. Szám.

AZ ARANY ÓRA.
— Elbeszélés. —

jfl már a néniké is szinte ellial- 

vány ült.
' — Börtönbe kísérjék Imrét?

Miért ?
— Nem tliliom ... de talán az Ala­

dár esete miatt . . . azt mondják, hogy 
Imre okozta az Aladár veszedelmét.Kevés­
be múlt. hogy Aladár oda nem veszett ...

— Igen. de Imre mentette meg... 
hallottam, hogy történt. Aladár volt oka 
mindennek s még ő tartozik hálával Imré­
nek. E miatt ugyan semmi baja sem lehet 
neki.

Ezalatt újra zörgetés hallatszott s 
ezúttal a két pandúr lépett be. Illedelme­
sen köszöntek s azt mondták, hogy mivel 
hallották, hogy Imre sokszor időz ebben a 
házban, tehát itt is keresni fogják.

— Itt nincs, de ha épen akarják, 
kereshetik.

A pandúrok összekerestek pinczét, 
padlást, de nem találtak semmit s már 
távozni készültek, mikor Zsuzsánna néni 
megkérdezte tőlük, hogy miért is akarják 
hát Imrét elfogni ?

— Az óralopás miatt, feleié az egyik 
pandúr. Aladár urfi arany órája elveszett 
és Palkó inas azt vallja, kész meg is esküdni 
reá, hogy látta az órát Imre kezében.

Erre még nagyobb lett a bámulat; 
a nénike is, Imre aunyja is szinte kővé 
meredtek. Imre, a becsületes, derék Imre.

I ki ha kissé heves, szeles is, de mindig oly 
őszinte, nemes lelkű, — Imre tolvaj lenne! 
Hiszen ez lehetetlen! Nem értették a

dolgot, nem ismerték az óra történetét, de 
hinni semmikép sem akarták. A pandúrok 
pedig csak annyit tudtak mondani, hogy 
Palkó a szigeten látta Imrét, a mint az 
órát egy nagy fa odújából elővette.

— Már az kissé szeget ütött a néni 
lejébe. Hallott egyetmást a leányoktól 
a szigetről, ahol játszani szoktak. Hátha 
Irénke és Lottika tudnak a dologról 
valamit ?

Másnap reggel tehát elővette a lányo­
kat s elmondta, mi történt késő este, miért 
keresik Imrét.

■— Oh. az nem igaz! Az óra elve- [ 
szett! szólt Irénke hevesen.

— Igen, de már az nagyon gyanús, 
hogy Imre eltűnt. Mért bujt el ?

— Nekem előre mondta, hogy elmegy. 
Hallotta, hogy Aladár halálos beteg s azt 
mondták, ő ölte meg, ezért lakolni fog. 
Ettől ijedt meg.

De a nénike hitetlenül rázta a fejét.
— Imrét mindig nagyon becsületes 

fiúnak ismertem, igen roszul esnék azt j 
tudnom róla, hogy tolvaj. De ez a dolog 
mégsem egészen világos. Valami dolgának j 
kellett lenni azzal 'az órával. És Palkó 
ott a szigeten látta a kezében ... ti is ott 
játsztatok vele ... hát ti nem láttátok ?

Irénke és Lottika szokva voltak 
hozzá, hogy mindig igazat mondjanak. 
Most is tehát őszintén megvallottá!', hogy 
az órát bizony ők maguk is látták. Mikor 
pedig ezt megvallottak, el kellett monda- 
niok az egész történetet, hogy jutottak az 
órához, hogy dugták el, hogy akarták 
visszaadni s hogy tűnt el épen azon a reg­
gelen, mikor elő akarták venni a rej­
tőkből. j

_______________________________y
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De itt aztán, hiába, Írónké és Lot- 
tika is érezte, hogy minden arra mutat: 
Imre vitte el már előbb az órát. És még 
Palkó is azt mondja, hogy ezen a regge­
len látta, a mint Imre a fára fölmászott 
és elővette az órát. És mégis, mégis lehe­
tetlen, hogy Imre, az ő kedves, jó Imré­
jük olyan csúf tettet követhetett volna el!

— Megkérdezzük Gábor bácsitól, 
mit gondol ő ! szólt Lottika.

Bementek Gábor bácsihoz és elmond­
ták neki is a történteket. Bármily keveset 
törődött a világgal a komoly Gábor bácsi, 
mihelyt Imre nevét hallotta, figyelmesen 
hallgatott, mert Imrét nagyon szerette. S 
mikor a leánykák mindent elmondtak és 
kérdek, liiszi-e, hogy Imre követte el azt a 
csúf tettet, Gábor bácsi így szólt;

— Mondta nektek Imre, hogy nem 
vette el ?

— Igen, mondta. Bámult, legalább 
úgy látszott, hogy bámul, mikor eltűnt 
az óra.

— Akkor nem is vette el.
— De hát ki lophatta el ?
— lsem tudom. De idővel talán 

kiderül. Nem volt veletek senki ott azon 
a szigetkén ?

— Senki, soha. Csak az öreg Ambrus 
szokott néha ott heverészni, de a másik 
parton. És tudja bácsikám. ő soha sem 
törődik semmivel, csöndesen fekszik egész 
napon át.

— Igaz. De nyugodjatok meg, Imre 
nem tolvaj.

Gábor bácsi e szavai kissé megvi­
gasztalták Irénkét és Lottikát. De mikor 
aztán maguk közt beszéltek a dologról s 
mikor minduntalan látták a pandúrokat a

faluban, a környéken czirkálni, megint 
csak elbusultak. Hátha mégis téved Gá­
bor bácsi?

Nem tudták mit Ingyenek. Imre fur­
csa magaviseleté, néhány sajátságos szava 
is ellene bizonyított; másrészt meg hogy 
hihették volna tolvajnak az ő kedves ját­
szótársukat, a kivel annyi kellemes napot 
töltöttek s az a kit oly büszkének is ismer­
tek? Sokszor tapasztalták, hogy Imre bár­
mily szegény volt, büszkén megvetett min­
dent, ami a legcsekélyebb szégyent hoz­
hatta volna reá ; és kivált gőgös, elbiza­
kodott rokonával, Aladárral szemben 
ugyancsak vigyázott. Mikép követhetett 
el olyasmit, ami után Aladár méltán lenéz­
hette, gyalázhatta volna ? Nem, Imre azt 
nem tehette!

Irénke és Lottika tehát végre is 
inkább azt hitték, hogy Gábor bácsinak 
van igaza. Csakhogy hármukon kívül 
senki sem hitte. Aladár elhíresztelte az 
egész faluban, hogy Imre a tolvaj. Ezért 
aztán a két leányka igazán haragudott 
Aladárra. Hiszen még ha teljesen igaz 
volna is, pedig hát még nem bizonyos, még 
akkor is csúnyaság, hogy Aladár ennyire 
üldözi azt a szegény Imrét, el akarja 
fogatni, csúffá- akarja tenni. Ez bizony 
nem mutat jó szívre.

Ebben a nénike is igazat adott nekik, 
annál inkább, mert ő sem tudta magának 
megmagyarázni, hogy Imre annyira meg­
feledkezhetett magáról. Csak legalább el 
ne bujdosott volna, hogy beszélni lehet- 

. ne vele!
Senki sem érezte Imre hiányát oly 

nagyon, mint a két leányka. Vége volt a 
sok mulatságos játéknak, kirándulásnak,
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sétának, a kedvük is olyan bús volt min­
dig, mint a kárvallott emberé. Nem tud­
tak igazán vidámak lenni, ide-oda jártak 
az udvaron, kertben s nem találtak semmi 
mulatságot, úgy hogy legtöbbször meghú­
zódtak a szobában vagy a tornácz sarkán 
es csöndesen olvasgattak. Eközben pedig 
minduntalan letették a könyvet és fel­
sóhajtottak :

— Szegény Imre, váljon hol jál­
most ?

El voltak rá készülve, hogy sohasem 
fogják többé látni, mert már közeledett a 
szünidő vége, nemso­
kára haza kell menni 
a fővárosba. Már 
szinte nem is bánták 
volna, mert ha már 
nem szaladgálnak er- 
dőn-mezőn, nem ker­
getnek pillangót, nem 
szednek tarka virá­
got, hanem szobában 
ülnek, akkor bizony 
jobb a nagy városban 
lenni. Utoljára a né­
ninek is feltűnt a dolog s igy szólt:

czél nélkül bolyongtak, inig végre a kis 
szigettel szemben találták magukat, épen 
a hídnál, melyet Imre épített volt az ő 
kedvükért.

Megálltak és egyideig szótlanul néz­
tek át a szigetre. Már egy hete, ama sze­
rencsétlen nap óta nem voltak ott többé, 
szinte féltek újra látni azt a kedves roj­
teket, hol annyi kedves órát töltöttek. De 
most írónké mégis vágyat érzett, hogy 
még egyszer, utoljára megnézze.

— Menjünk át, nézzük meg. áll-e 
még a kunyhócskáuk, monda.

— Már későre jár 
az idő. mindjárt bees­
teledik. feleié Lot ti ka 
habozva.

— üli ne félj. hi­
szen nem leszünk ott 
sokáig. Csak épen 
még egyszer utoljára 
körülnézünk, elbú­
csúzunk régi kedves

m

A l'i:KAlíl. Lásd :i 287. lapun.)

helyünktől.

Kedves gyermekeim, miért ültök 
mindig itt a szobában ? Nem. azért jötte­
tek ám ide. Szaporán tegyétek fel a kala­
pot és ki a mezőre! Sétáljatok nagyot, 
igen szép az idő.

Szokva voltak engedelmeskedni, tehát 
kisétálták. De amint végig mentek a me­
zőn, akaratlanul is őszökbe jutott, meny­
nyivel vigabban jártak itt nemrég, mikor 
még Imre velők volt. Minden bokor emlé­
keztette őket valami vig tréfára, játékra, 
amit Imre rendezett. Nélküle csak úgy

— Nem bánom ... 
hátha valami nyomra 

is akadunk . . . vagy tán épen meg is 
találjuk az orat? Jaj de jó volna,!

Átsétáltak tehát a szigetre, egykori 
kedves játszó helyökre. Kevésbe múlt, 
hogy sírva nem fakadtak, mikor odaértek. 
A kunyhó romban hevert, körülötte el 
volt pusztítva, össze volt gázolva minden, 
írónké és Lottika mindjárt tudták, hogy 
ezt bizonyosan Aladár és szolgája Palkó 
vitték végbe, a mint itt az órát keresgél­
ték ; nem találtak semmit s boszuból szét­
rombolták a kunyhót.

Oh, szinte sajnálom, hogy ide jöt-
J

>;



A KIS ÖNZŐ. (Lásd a 278. lapon.)

A két leányka eleinte azt hitte, hogy 
esnie valami káprázat az egész, csak fel­
izgatott képzelődésük hallata velük ama 
szavakat. Lottika, az igazat megvallva, 
már valami kísérletes históriára is gondolt 
és kézen fogva Irénkét, menekülni akart; 
de Irénke hamarább visszanyerte bátor­
ságát és nyugodt eszét s igy szólt:

— Mindketten hallottuk, tehát nem 
lehet csalódás. Meg kell keresnünk Imrét, 
itt van valahol. Csak nem szűkünk meg 
kedves játszótársunk. elől ?

Es visszafordulva, hangosan kiáltá:
— Imre, kedves Imre, itt vagy csak­

ugyan ? Jöjj elő! Ne félj, csak mi ketten 
vagyunk itt, Irénke és Lottika!

18. Szám. ________ K I S

tünk. szólt Irénke. Olyan szomorú lesz 
visszaemlékeznünk rá, hogy c kedves 
helyecskét így elpusztítva láttuk.

— Az igaz, szólt Lottika elkomo- 
molyodva. Mennyire máskép volt. mikor 
még Imrével mulattunk itt ! Szegény 
Imre, váljon hol vau most?!

L A P. 27 7 !
I

Alig mondta ki ezt, mindketten elhal­
va nyodtak és összerezzentek. Almodták-c 
vagy valósággal szólt valaki ? Irénke is 
Lottika is hallani vélte, hogy a bokrok 
mögül egy fájdalmas hang, az Imre hang­
ja igy szólt:

— Itt vagyok.



Pillanatnyi csönd támadt, aztán nesz 
hallatszott a bokrok közt s a következő 
perczben ott állt a lányok előtt Imre, 
igen. valósággal Imre. De milyen állapot­
ban ! Halálsápadt volt. szemei beesettek, 
ruhája összetépve, arcza. keze tövistől ösz- 
szevérezve. — igazán nem lett volna cső- j 
da. ha a két leányka valami kisértetnek 
gondolja és ijedten elfut előle. De Irénke 
okosabb leányka volt, liogysem rögtön ne 
tudta volna, miért van Imre ilyen szomo- 1 
ru állapotban. Könnyezve sietett eléje s j 
megölelte.

— Kedves Imiikéin, hol bujdostál 1 
annyi ideig! Ki vagy merülve, ugv-e ? í 
Egy hét óta szabad ég alatt voltál, ; 
éheztél . . .

— Igen, nagyon éhes és fáradt va­
gyok. telelt Imre oly bágyadtan, bog)- alig 
lehetett érteni szavát.

— Oh, hát miért nem jöttél hama­
rább vissza? Hol jártál?

Keni voltam messze, csak itt a 
környéken, legtöbbször itt a szigeten. Tud­
tam. hogy itt nem lógnak keresni, csak az 
öreg Ambrus lát, ő pedig nem szól sem­
mit. Láttam a csendbiztosokat, amint 
kerestek . . . eleinte világgá akartam buj­
dosni ... de aztán mégis csak visszatér­
tem . . . mindegy, előbb-utóbb mégis csak 
elfognak és elitéinek mint gyilkost.

— Mint gyilkost ? Ugyan mit be­
szélsz ? Kit öltél volna meg ?

Kit ? Hát Aladárt. . . nem tud­
játok ?

— Hová gondolsz! Aladárnak sem­
mi baja; már másnap kisétált.

— Igazan ? De igazán, nem csaltok 
meg ? ki ált á Imre s egészen fölélénkült.

— Hát persze hogy nem ! Majd meg­
látod magad is.

— De akkor hát minek kerestettek 
engemet pandúrokkal ? Jól láttam, mikor 
a házunkba mentek s aztán itt minden- 
leié czirkáltak. Ha Aladárnak semmi baja, 
akkor mit akarnak vélem ?

E kérdés kissé zavarba hozta a két 
leánykát. De Irénke belátta, hogy most 
nem használ semmit a himezés-hámozás. 
Megmondta tehát őszintén, hogy azért 
keresik, mert azt hiszik, hogy ő lopta el 
az órát.

(Folytatása következik.)

A kis önző.
f (Képpel a 277. lapon.)

vx Ml boldog az az úri leányka !
d'^des bonbont vett neki a mamája, 

Piros bonbont, sárga mézes kalácsot, 
Hétköznap is élvez már ü Karácsont.

Hallod-e te, rangos, módos kis leány:
1 an ám szegény kis gyermek is, akár hány ! 
A szüleik hej keveset keresnek,
Jo ha száraz kenyér jut a gyermeknek.

Hallod-é te, hallod-é te kisasszony:
Mintha dölyföt látnék a kis arezodon. 
Mintha kemény volna a te szivecskéd,
Meg nem látod a szegénynek gyermekét.

Fordítsad már jobbra a te képedet, 
Szemükben az éhet tán fölismered. 
Bőségedből juttass nekik, kis lányom,
Hof/y Kgedet az Isten is megáldjon !
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A RITKA ISKOLA.
— Elbeszélés. —

Irta WiUhTiuidh Ottilia, fordította Vadna/j Tibor.

^ Szomorú kezdet.
GY kis öcs, egy kis öcs! kiáltott liá- 

'^s^rom kis leányka zajongva és három 
^ pár kék gyermekszem csillogott a 

nagy örömtől. Egy kis öcsöt Lottika, Lina 
és Gertrud már régen kívántak és nagyon 
kedvesnek és jónak találták a gólyát, hogy 
ez óhajukat oly liiveti teljesítette.

— Láthatjuk mindjárt ? szólt a há­
rom kis leány s örvendezve vette körül az

Később persze megszokták a kis öcs 
kiabálását, mert ebben nagy mester volt 
az a kis ember. A leánykák úgy vélték, 
hogy napról napra hangosabban, fülhaso- 
gatóbbau kiabál, ugv, hogy szegény ma­
májuk magához sem térhetett.

Lottika már karjaira is vehette, s 
olyan volt vele mint valami kis mama; 
Lillának és Gertrudnak csak ringatni volt 
szabad. A kis fiúcska csöppet sem volt 
szerény és szerette, hogy vele annyit fog­
lalkoznak : mikor pedig épenséggel nem 
akart nyugton lenni, még atyja is a karjába 
vette, és föl s alá hordozta a szobában :

atyát, ki a hirt hozta,
— Igen, ha egészen csöndesen lesz­

tek, mert a mama beteg.
Erre Lottika kézen fogta két kis 

liugocskáját és nagyon csöndesen léptek 
be a szobába, hol mamáj ok feküdt, csak­
nem oly fehéren, mint a tiszta párnája.

Oly beteg volt, hogy beszélni is alig 
tudott, csak nyájasan mosolygott a kis 
leánykákra és föltakarta a mellette álló 
bölcsőt, melyben zöld selyem takaró alatt 
a kis fiú szundikált.

Oh, milyen kedves volt az uj kis 
testvérke! Mily csöndesen és mélyen 
alszik! Milyen kedves pisze az orrocskája, 
milyen szép kezei és ujjai vannak ! Ni, most 
fölnyitja nagy fekete szemeit és — elkezd 
sikítani. És hogy tud sikoltozni! Senki se 
hitte volna, hogy ilyen kicsi babának olyan 
éles hangja legyen. Mind hangosabban 
sikolt és sem a riogatás, sem a csititás 
nem használ, úgy hogy végre is a mama 
volt kénytelen őt ismét elaltatni, és a 
három kis leány megrettenve sompoly-

erre többnyire lecsendesedett.
Az apa büszke is volt fiára; rég 

óhajtotta, hogy három leánykája mellett 
fia is legyem A mama pedig mosolyogva 
jegyzé még, hogy az apa nem volt ilyen 
türelmes, mikor régebben a kis leányok 
sikoltoztak ennyire.

•— Igen ám, monda az apa, de ebből 
a fiúból derék kereskedő lesz, a ki a bolt­
ban lévő népséget idővel majd rendben 
fogja tartani.

Sok idő mult, mig a kis öcsöt meg 
lehetett keresztelni. Mert mamája jelen 
akart lenni; de betegségéből nagyon las­
san tért magához s csak két hónap múlva 
kelhetett föl és mehetett a nagy terembe, 
a hol a keresztelés történt. A kicsikét a 
hálószobában, a mama ágya mellett is j 
meg lehetett volna keresztelni; de ezt az 
apa nem akarta, mert mindennek nagy­
szerűnek kellett lenni az őfia , a gazdag 
Spät kereskedő fiának keresztelőjén.

A terem pompásan fel volt díszítve s 
bár tél volt, mindenfelé, a legszebb a legil-

gott ki. (Folytatása a 282. lapon.)
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(Folytatás a 279. laphoz.)
latosb virágok és télizöld ékeskedtek. A 
márvány asztal a keresztelési eszközökkel 
alabastrom-szobor előtt állt, mely a Meg­
váltót ábrázolta, a mint a kisdedeket meg­
áldja. Olyan szent és ünnepies volt az 
egész, mint valami templom.

A tisztelendő urnák nem sokára meg 
koUett érkeznie; Lottika. Lina és Gertrud 
iehér ruhácskákban, rózsaszín övvel, elé­
gedetten suhantak a teremben a virágok.
■'érjék között ide-oda. Úgy örültek e 
légvárt ünnepnek, a sok vendégnek, kik 
várták, a íölczifrázott tortáknak és süte­
ményeknek. a melyek a mellékszobában 
az asztalokon álltak, legjobban pedig an­
nak. hogy mamájuk oly hosszú, hosszú idő 
után fölkelhetett az ágyból és velők ismét 
egv asztalnál fog ülhetni.

,A hálószobában egyedül ült az anya 
ki® üa bölcsőjénél összekulcsolt kezekkel. 
Imádkozott, hogy az Lr e gyermeket, kit 
ma lógnak neki szentelni, vegye különös 
kegyeibe és vezesse jó utakon. Gyakran, 
mióta e gyermek világra jött, mintha un 
erezte volna, hogy nem sokáig maradhat 
mellette. Nagyon gyöngének érezte magát 
de nem akarta mutatni, milyen bágyadt 
nehogy rontsa a többiek örömét. A kis 
gyermek e napon különösen nyugtalan 
volt s csak most aludt el végre egy kissé 
Mar ünnepiéi öltözetben volt: gazdagon 

írnzett ruhácskában, rózsaszín szegélyű 
iejkotőcskével. Hogy öltözetét ne gyűrje 
nagyon össze, a dajka csak gyöngén kö­
tözte oda és a fiúcska csöndesen 
aludt most, sőt még a mama is elszende- 
rult, mígnem hirtelen fölébredt a gyermek 
lülhasogató sikoltására. A kis fiú kiesett

a bölcsőből, de egy szalagnál fogva függve 
maradt a bölcső szélén. Feje lefelé füg- 
gedt s csupa szerencse volt, hogy Ugy 
tudott sikoltani, hogy a dajka is berohant. 
A kis gyermek ordítva, de sértetlenül 
feküdt a földön, az anya ájul tan mellette.

Ez már aztán szomorú keresztelő 
ünnep volt. Midőn a vendégek vidáman 
megérkeztek, figyelmeztetni kellett őket. 
hogy csak halkan lépkedjenek, a három kis 

, leány pedig zavarban járt ide-oda. Akicsi- 
! ke fi iss és vidám volt, de az anya nehéz 
beteg lett. És újra már nem gyógvult fel 
többé! ö”

A kis öcs megkeresztelése után egy 
hétre virágokkal ékesített koporsóban vit­
ték ki a házból a fiatal anyát. Egy mélyen 
meggörnyedt férfi és három gyászruíiás 
kis leány kisérte a koporsót, forró keserít 
könnyeket sírván.

A ház zsarnoka.
Londonnak, az óriási nagyvárosnak 

egvik külvárosában állt egy barátságos 
ház, virágos kert közepén. Ott zajong a 
gyönyörű zöld pázsiton négy vidám gyer­
mek a napfényes nyári reggelen. Két kis 
leányka, kilencz vagy tízéves, drágán öltö­
zött babát vezetnek sétálni, szép uj kis 
kocsiba. Egy más leányka, körülbelül 
tizenhárom éves, egy szép rózsatőnél állott 
es a hervadt virágokat nyesegette szor­
galmasan.

De leginkábbb egy bét éves fiúcska 
volt nagy munkában. Csinos, zöld öntöző 
kanna előtt ült, a melybe egy marok földet 
a másik után dobott. A viz természetesen 
kiíecssent, és a piszkos folyadék lassan­
ként egészen bemocskolta a tiszta kerti utat,

i
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valamint a fiúcska fehér nadrágját, neki 
azonban, mint látszott, ez a mulatság nagy- 
megelégedésére szolgált.

Ezalatt az idősbik leányka bevégezte 
munkáját.

— Nézzétek, kiált;!-vidáman, nemso­
kára majd uj bimbók fakadnak a hol a 
hervadt virágokat levágtam. Most meg­
öntözöm. hogy készen legyek, mire apácska 
megjön.

Gyorsan ment az öntöző kannáért s 
ekkor nagy rémületére meglátta öcssét.

— »De Vilmos. Vilmos, mit csinálsz ! 
Az uj nadrágod, a frissen behintett ut !«

Válasz gyanánt az öcs egészen fel­
dőltté a kannát és széles fekete folyam 
folyt rajta és a kerti ösvényén végig. Ré­
mülten sietett hozzája a leányka, de a fin 
nevetett és még kissé befecskendezte magát 
a piszkos lével, aztán felugrott.

— Tisztíts meg, Lottika, mondá,
— De Vilmos, Vilmos, ezt igazán 

nem kellett volna tenned.
— Tisztíts meg rögtön, mert külön­

ben megpirongat apácska,
— Előhívom Jankát, egészen át kell 

öltöznöd.
— Nem, nem, nem! Ne Janka, ha­

nem te, kiabált Vilmos lábaival toporzé- 
kolva.

Lottika csöndesen kézen fogta és a 
házba ment vele.

Kis idő múlva együtt tértek vissza 
tisztán öltözött a fiúcskával.

— Játsztok velem! kiáltá a két 
kisebb leánynak.

Ezek készséggel hagyták ott bábui­
kat és hozzá siettek.

— De mit játsszunk ?

— Eu a baba kocsiba ülök és ti 
húztok.

— De Vilmoskám, te már nagyon 
nagy vagy erre, a kocsi öszszetürik alattad.

— De én a kocsiba akarok ülni! kiáltá 
Vilmos hangosan és mérgesen. És bele­
ült. Persze a kedves játékszer nagyon 
kicsi volt neki és rögtön összetört a mint 
beleült.

— Oh, a mi szép uj kocsink! kiálták 
sírva Lina és Gertrud.

De öcssük csak nevetett, kezeit hátra 
tette és nyelvét kilógatta, a mily hosszúra 
csak bírta,

— Most lovasdit akarok játszani, 
kiáltá, a nélkül, hogy testvérei szomorúsá­
gával törődött volna. Ti, Lina és Gertrud, 
lovaim lesztek; Lottika lesz a kocsi. Jet­
idé Lottika, had ugorjak rád.

Ekkor egy hang szólalt meg a 
házból:

— Vilmos! Még nem tanultad meg 
a leczkédet!

— Én most lovasdit akarok játszani, 
volt az ifjú kurta válasza.

Egy merész ugrással Lottika hátán 
termett, aztán a három kis leányt irgal­
matlanul hajtotta tovább.

— Hipp, hopp! Hanyatthomlok nyar­
galtak a kígyózó utakon keresztül-kasul, 
mig nem szegény Lottika kimerültén torié 
az izzadtságot homlokáról és lihegve 
szólt.

— Már tovább nem bírom.
De ki tudja, hogy a kis öcs parancsa 

nem hajtotta volna-e még tovább a sze­
gény leányokat, ha a fiú egyszerre észre 
nem veszi a kertbe lépő atyát.



I-'-'M «-it hoztál nekem? j -0 maga vette el, mikor egyedül 
kialta es eleim szaladt. volt a szol,ál,an. válaszolt a cseléd ' “

Az atya magasra emelte fiacskáját s j - Igen, répa van ma ebédre. 8 é„ 
mbCM) o a. pedig ezt ki nem állhatom, kiáltott Vil

-o napot fiacskám. mos, miközben a süteményt gyorsan a
Hízelegve lonta körül Vilmos az édes szájába tömte.

atyja nvakát. a , , , , .■ Az atya felsohajtott.
- Kedves papa, mit hoztál nekem ? j — Ezúttal elengedem nyalánkságod 

r zu^ semmit, kicsikém, nem büntetését, Vilmos, szólt komolyan. De 
ertem^rá. meg kell mutatnod, hogy tanultál is ma

Elégedetlen arcezal bontakozott ki 
Vilmos atyja karjai közül, leugrott és 
elfutott.

Az apa most látta meg a kerti ös- ! T M ^ 0
vényt. j 1 n I L b

Mit jelentsen ez? kérdé össze- 
ránczolt homlokkal a kis leányoktól, kik ' 
zavartan sütötték le szemüket. Feleljetek. £) 
honnan ez a mocsok? ' ! A

A ilmos feldöntötte az öntöző- ! ^

7 —oj V,,nuiwu is m;i
<i I valamit. Jer ide, olvass egy keveset az 

abéczés könyvedből.
(Folytatása következik.)

kannát.

Az atya tekintete az összetört ko­
rt ira esett.

— A szép uj kocsi, melyet csak teg- ' 
nap vettem ! Mar is össze vau törve?! y

A kis öcsénk . . . mondá remegve i ^ 
a kis Gertrud.

Boszus arcezal ment az atya ti házba. í 
oly nagyon örült, hogy a bosszú, fárasztó.' j 
irodai órák után gyermekeit újra láthatja | 
es íme 1 — az első, ami ti szemébe ötlött, kis ! 
tia neveletlenségének bizonyítéka volt. "

Mikor a házba lépett, Vilmos egy | 
nagy darab sütemény elfogyasztásával volt 
buzgón elfoglalva. | :

— Miért eszik a kicsi édességet ebéd 
előtt ? kérdé a cselédtől. Tudja, hogy ez 
nem szabad, megárt neki.

fLA /..!/. IX ,,z olln 
Mondtam már

neked !
Meglásd, te kis

gohjlió,
Elvágod kezed ! 
Pati/olat kis 

kezecskéd re 
Hálnál ered. piros 

vére.
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1

J(sJ) másikba vándorol a mvnazseria 
kíváncsian járnak az emberek a nagy 
hódéba, hogy lássák a ritka állatokat. Van j 
ott, jegesmedve, párduc/., tigris és sok más hanoin őrét is, Alit, a fekete bőrű s/.ore- 
fvnevad. vasrostélyu. biztos ketreczben, csent, a ki ott all a ketrec/, mellett. O i

de valamennyi közt leginkább megbámul­
ják az oroszlánt, az állatkirályt, mely 
büszkén, daczosan néz a kiváncsiakra s 
bizonyosan olyanformát g

— Ne volna ez a vasrostély, nem bán­
ok igy reám!

De nemcsak az oroszlánt bámuljak

' ______
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1 itka vendég itt a fehér európaiak orszá- 
I gában.

Mikor aztán a látogatók haza oszlanak 
' Ali egyedül marad az oroszlánnal, csön­
desen. busán néznek egymásra. A hatal­
mas állatkirály végig terül ketrecze ke­
mény deszkáin és fürkészőleg tekint Alira, 
mintha kérdezné:

Hatte mit búsulsz ? Hiszen te 
nem vagy ketreczbe zárva.

Pedig a fekete bőrű Ali épen úgy 
lusul. mint a fogoly oroszlán s mindket­

ten ugyanegyre gondolnak, távol hazá­
jukra. Messze, a forró afrikai sivatagon 
\nn hazajok és bár most kényelmesen él- 
nek. nem kell fáradságosan keresniük napi 
elelmöket, mégis annyira vágyódnak oda 
vjsszíu Ali nincs ugyan fogva, mint az 
oroszlán, de mit ér neki. hogy szabadon 
járhat, mikor idegen földön van? Akár- 
un }en szép városokat lát. mégis csak
ar},Lg®ídol> ll0"y kedvesebb neki az ő 
sznlololdje, a honnan régen, nagyon ré­
gen, még kis fiú korában hozták el. És 
■izuta nincs hazája, nincs otthona, nincs a 
vi ot úgy szeresse, mint otthon szerették 
testvéréi barátai és soha sem volt többé 
ólján boldog, mint mikor hajdan a siva-
3? k0ij.0ng0tt Pedig oda soha
^ein keiül többé vissza !

, ~ Mindaketten elszakadtunk szülő 
hazunktól, szegény oroszlán barátom, ide­
genek közt bolyongunk és haza nem jutunk 
soha többe. Hiába nyitnám meg ketreczed 
■általat elvesznél itt az idegen földön.

ázunk túl van a tengereken. Csak egy- 
“'^Í^S^Halódhatunk. Ha téged látlak, 
szülőföldemre gondolok és azokra, kiket 
ott annyira szerettem s kik néha talán 
szinten gondolnak reám. Hajh ! ha mé- 
egyszer odajuthatnánk! ö
értenMSZÓ1 Á1V az oroszláni mintha rtine tompán dörmög hozzá. Azután
megint csak busán néznek egy másra
es gondolataik elszálltak messzire, távol
jSÍÍ' l0tó ->em

A VAD-DISZNÓ.
Természetrajzi csevegés. —

(Képekkel a 2G4.-2.d5. és 209. lapokon.)

U addisznót,elevenen legalább, nem igen 
. ‘-z sokan láttak köztietek és nem is igen 

kívánatos, hogy találkozzatok vele, mert a 
vaddisznó épen nem barátságos ficzkó s 
veszedelmesebb akármelyik fenevadnál. 
Szinte meglepő, hogy közeli atyjafia, a mi 
házi sertésünk annyira megszelídült, hogy 
egeszen jámboran szaladgál az udvaron, 
llyan közeli atyafiságban lévén, nem rit­
kán megesik, hogy az erdőben egy-egy 
házi sertés a vaddisznók közé téved 
ott marad köztük és rövid idő múlva egé­
szen elvadul. °

A házi sertésnek általában nem nagy 
a becsülete. A sonkát, kolbászt szeretjük, 
a szalonna is becses portéka, de a szegény 
jámbor csacsi után a sertést tartják aÉeg- 
ostobáb állatnak, azonfölül pedig piszkos­
sága közmondásos, úgy, hogy ha valame- 
i)ik gyermeknek azt mondják: »te kis 
malacz!« hát az bizony nem épen dicséretes. 
,.u í®.. meglehet, hogy igazságtalanság 
történik a szegény sertéssel s talán nem 
ostobább sok más állatnál. Sok példa van 
ya’ °S- ]"en jó emlékező tehetsége van 
es messze földről haza talál gazdája udva- 
íaba. Be is lehet tanítani holmi mester- 
segre sőt van egy igen jőizü gomba, mely 
a főid Matt terem s melyet sertések segit- 
segevel kutatnak fel. Ami pedig tisztát- 
ansagat illeti hat az igaz, hogy szeret 

mocsárban, sarban gázolni, de nem azért 
am, mintha szeretné, ha bemocskolódik, 
hanem mert a vastagbőrü állatok mind 
keresik a hűvös, nedves helyeket, a hol 
lehutozhetnek es védve vannak a csípő 
rovaroktól. 1

, De már akármennyire megvetik, 
lenezik a jámbor házi sertést, az erdőkben 
e o vad atyjafiától senki sem mer kicsiny­
ig beszélni. A vaddisznó csakugyan 
hatalmas allat is, erős, bátor, kitartó. Nem 
yed meg semmiféle ellenségtől és a leg-
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ügyesebb vadásznak is ugyancsak vigyáz­
nia kell, ha vadkannal áll szemben. Ha 
elhibázza a lövést, a megsebesített állat 
rettentő dühhel támad ellenségére és bor­
zasztó agyaraival halálos sebeket tud ütni. 
Nem egy vadász vesztette már ily módon 
életét s hazánk történetében is találunk 
följ egyezve egy szomorú esetet, egy jeles 
férfiúról, Zrínyi Miklósról, ki ekképen 
szerencsétlen halállal múlt ki. Tudtok-e 
róla valamit ?

A vaddisznónak azonban nem csak 
ember az ellensége. Meg kell gyakran küz­
denie az erdők egy másik veszedelmes 
lakosával, a farkassal s az ilyen harcz ren­
desen nagyon véres. A farkas gyáva állat 
és csak végső szükségben, mikor már sem­
mikép sem tud könnyebben prédához jutni, 
akkor támadja meg a vaddisznót. Ez ren­
desen a téli időben történik, mikor minden 
állat igyekszik elrejtőzni a csikorgó hideg 
elől s az éhes farkas naphosszat hiába 
bolyong, nem akad prédára.

Egy-egy farkas nem is meri megtá­
madni a vaddisznót, tudja, hogy ez hiába 
való kísérlet volna. Hanem ha valamelyik 
találkozik vele, üvölteni kezd s akkor elő­
rohannak a többi éhes farkasok és együtt 
igyekeznek diadalmaskodni a veszedelmes 
ellenségen. Néha sikerül ez, de igen sok­
szor a vadkan győz egész sereg farkason.

A vadkan kezdetben rendesen nem 
igen törődik a feléje fogvicsorgatva, de 
félénken közeledő farkasokkal. De mikor 
az ordasok mind közelebbre merészked­
nek és megrohanással fenyegetik, akkor 
a vadkan végre haragosan röfien és ké­
szül a védelemre. E czélra pedig mindig 
jól választja ki a helyét. Nem áll meg nyílt 
helyen, a hol körül foghatnák, hanem 
valamely vastag fa mellé húzódik, neki 
támasztja a hátát és villogó szemmel, föl­
borzolt sörtével várja a támadást. A far­
kasok egy ideig kerülgetik jobbra-balra, 
de végre is meggyőződnek róla, hogy 
hátulról nem lehet hozáférni, szemben kell 
támadni, ez pedig veszedelmes. Nem is

L A P.

tennék, ha olyan szörnyen éhesek nem 
volnának; de az éhség vakmerővé teszi 
őket és bíznak abban is, hogy sokan van­
nak. egyszerre két felől is rátörnek a 
vadkanra. Hanem ez a tervük ritkán 
sikerül, mert a vadkan villámgyorsan vág 
borzasztó agyarával jobbra balra s a kit 
ért, annak vége is van: a támadó ordasok 
vagy félholtan terülnek el, vagy súlyosan 
megsebesülve, kínos vonítással hátrálnak. 
(Lásd a képet a czimlapon.) Többször ismét­
lik a támadást s végre halommal hever­
nek a megölt farkasok a vadkan előtt, 
egész védő falat képezve, mig nem a táma- 

1 dók belátják, hogy nem juthatnak hozzá a 
vaddisznó pecsenyéhez és csúfosan elfut­
nak. A vitéz vadkan pedig diadalmasan 
ballag odább.

Téli időben a vaddisznó is sokszor 
böjtöl, ha nagyon sok a hó. Csak nagy 
bajjal bir előkaparni gyökeret, őszkor 
lehullt vad gyümölcsöt s éhségben aztán 
fölfal mindent, a mi eléje akad.

Hazánk erdőségeiben sokfelé talál­
hatni vaddisznót, még pedig néha oly so­
kat, hogy kárt is tesznek a gazdák vetései­
ben. Bátor vadászoknak kedves mulatsá­
ga a vaddisznó-vadászat.

Az uj világrészben szintén van egy 
fajta vaddisznó, a pekari. Lásd a képet a 
276. lapon.) mely épen oly bátor, mint a 
mi vaddisznónk. A pekari rendesen csapa­
tostul barangol és merészen szembeszáll 
minden ellenséggel, segítségére siet egy­
másnak. Ha a vadász agyonlőtt egyet 
közülök, csakhamar egész falka rohan rá 
és ekkor aztán nagy a veszedelem, mert 
lehetetlen magát annyifelé védenie. Nincs 
más menekvése, mint valamely közeli fára 
fölkapaszkodni. De még ekkor sem esik 
át egyhamar a bajon, mert a dühös pekarik 
oda állanak a fa alá és órákig, néha egész 
napon át ostromolják ellenségüket, mig 
végre az éhség kényszeríti őket, hogy szét­
oszoljanak.



A jó fiuk.
— Vidéki levélke. —

jjSMEREK én egy családot,

~ Melyben hat kis bimbó fakad. 
Ilyen áldott, boldog család 
Ilét megyén is ritkán akad.

Nem is csuda, mert lelkűkben 
A szeretet fénye ragyog,
S nyájasak és szófogadók,
U'.iy az aprók, mint a nagyok.

Csókkal üldözik ott egymást,
•'Vetéssel fenyegetnek,

Se hossza, se vége nincsen 
1 ttt a forró szeretetnek ....

.1 kis Iván három éves 
' ’*«* mosolyra nyit a szája, 
Sirni nem tud, nem is akar, 
Szereti is a dadája.

A Belacska öt éves már,
I ah,ságos fürge angyal, 

■látszik, nevet, lepkét kerget.
I üzfa-paripákon nyargal.

A kis Csőre ? Hét éves lesz, 
Sütögetni, varrni tanul,
Maga ruházza babáját,
Ritkán látod munkátlanul.

A Petyók már nagyobbacska, 
Igen szépen szaval, versel,
Ritka vendég, kit meg nem lep 
Pajzán, tréfás gyermek-verssel.

A^ Gabi / Már komolyodik,
A cm rgen sok gond kell rája, 
■lóvá öszszel, ha jó tanul,
Latinra viszi, papája.

Hát a kedves kis T ilmácska ? — 
Anyja körül siirög forog 
Szorgalmas és iparkodó,
Kezére ál! minden dolog.

Tökéletes anyja mása,
K/yájas, szelíd, engedelmes.
Társa iránt előzékeny,
Viseletben illedelmes.

Ily kedves jó gyermekek közt 
Kellemesen föly az élet,
Pajzán csevegésük által 
A lélek is újra éled.

Múltkoriban töltöttem el 
Közöttük én más fél hetet ;
S mióta nem látom őket.
A lelkem is szinte let eg.

Gyula bácsi.

utólagos megfejtők.
I L"1‘* XXIII. köt. 14-ik számában

Ők Siknrszk">T-ne^n',téSét "tó,aS mé" 
tek. Sikouszki Kamilla, Mezey -Tuezika ás KAI-
nian. Grosz Jenni.

’Jótékonyság.
A szegény gyermek-kórház javára 

adakoztak még:
, ' ZL'Jii Izabella 1 frt. — Epstein test

verek 1 frt 20 kr. — Grötschel Emma (elhalt 
•Margitka húgának hagyatékából) 8 frt. — A 
már eddig kimutatott 700 frt 90 krral együtt 
összesen : 7 11 frt 1 0 kr.

Az Kg áldása legyen a kegyes kis
adakozókon. ,, , ' ' .Jöoryó bácsi.


